RIFLE CLEANING RODS - BORE TECH 17 CALIBER 44" CLEANING
ROD

The Bore Tech Proof Positive Bore Stix feature a proprietary alloy ferrule which
eliminates any false indication of copper fouling in your bore. This paired with
a new chemically resistant coating make the Proof Positive rods some of the
finest available. Proof Positive Bore Stix feature caliber-specific steel cores
with a cushioned ball bearing handle, which effortlessly follows your barrel
rifling. The ergonomic, cushioned handle prevents any damage to your rifle
stock. Proof Positive Jags sold separately. Here's a list of Proof Positive Bore
Stix features: - Proprietary alloy and secondary treatment process eliminates
false copper reading - As soft and safe as brass with exceptional strength to
prevent damage during use - Female ended ferrule is machined to provide an
edge-free transition between rod and Proof Positive Jag. Eliminates the need \
for adaptors. - Highly advanced rod coating that provides anti-wear
characteristics and prevents debris from embedding - Ergonomic, cushioned
handle with an unparalleled ball bearing system. All .17 & .20 caliber rods use
5-40 threads. All others are 8-32.

Attributes

e Name: BORE TECH 17 CALIBER 44" CLEANING ROD
e Manufacturer: BORE TECH

e Product no.: 749101570

e Mfr. No.: BSTX-1744-00

e Caliber: 17 Caliber (.172)

e Length: 44

¢ Material: Alloy Steel

¢ Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.272kg

e UPC: 667739917445

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Bore Tech Proof Positive
Bore Stix

Einleitung

Danke, dass du dich flr die Bore Tech Proof Positive Bore Stix zur Reinigung deines Gewehrs entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung der
Reinigungsstabe zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Feuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.

Bewahre die Reinigungsstabe an einem sicheren Ort, aulerhalb der Reichweite von Kindern, auf.

e Uberpriife den Reinigungsstab vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Reinigungsstabe nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer eine Schutzbrille, wenn du dein Gewehr reinigst, um deine Augen vor Ablagerungen zu
schitzen.

¢ Wende beim Einsatz des Reinigungsstabs keinen ibermaBigen Druck an, um Beschadigungen des Laufs
zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass der Reinigungsstab mit dem Kaliber deines Gewehrs kompatibel ist, um Unfalle zu
vermeiden.

¢ Vermeide die Verwendung der Reinigungsstabe in nassen oder feuchten Umgebungen, um Rostbildung
zu verhindern.

¢ Lass die Reinigungsstabe wahrend der Verwendung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich der Bore Tech Proof Positive Bore Stix.

2. Verwendung des Reinigungsstabs

o Wahle die geeigneten Bore Stix basierend auf dem Kaliber deines Gewehrs aus.

o Befestige den Reinigungsjag sicher am Ende des Reinigungsstabs.

o Flhre den Reinigungsstab in den Lauf ein und achte darauf, dass er der Zuge folgt, ohne ihn zu
erzwingen.

o Ziehe den Reinigungsstab mit einer gleichmaBigen, sanften Bewegung durch den Lauf. Vermeide
ruckartige Bewegungen.

3. Nach der Reinigung

o Wische den Reinigungsstab nach der Reinigung mit einem weichen Tuch ab, um Rickstande zu
entfernen.

o Bewahre den Reinigungsstab in einer trockenen Umgebung auf, um Korrosion zu verhindern.

o Uberpriife regelméRig den Reinigungsstab auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Reinigungsstabe gemal den 6rtlichen
Abfallentsorgungsvorschriften.

¢ Entsorge Reinigungsstabe, die noch in gebrauchsfahigem Zustand sind, nicht im regularen Haushaltsmull;
ziehe in Betracht, sie zu spenden oder zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der Bore Tech Proof Positive Bore Stix, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
Website des Herstellers.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deinen
Bore Tech Proof Positive Bore Stix zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
ortlichen Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen und Reinigungsausristung. Danke fir deine Aufmerksamkeit
fur diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Bore Tech Proof
Positive Bore Stix

Introduction

Thank you for choosing the Bore Tech Proof Positive Bore Stix for your rifle cleaning needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the cleaning rods. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Store the cleaning rods in a safe place, out of reach of children.

Inspect the cleaning rod for any signs of damage or wear before use.

Use the cleaning rods only for their intended purpose.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety glasses when cleaning your rifle to protect your eyes from debris.

Do not apply excessive force when using the cleaning rod to avoid damaging the bore.
Ensure that the cleaning rod is compatible with your rifle caliber to prevent accidents.
Avoid using the cleaning rods in wet or damp environments to prevent rusting.

Do not |leave the cleaning rods unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Bore Tech Proof Positive Bore Stix.

2. Using the Cleaning Rod

o Select the appropriate Bore Stix based on your rifle's caliber.

o Attach the cleaning jag securely to the end of the cleaning rod.

o Insert the cleaning rod into the bore, ensuring it follows the rifling without forcing it.

o Pull the cleaning rod through the bore with a smooth, steady motion. Avoid jerking or yanking.

3. PostCleaning Care

o After cleaning, wipe down the cleaning rod with a soft cloth to remove any residue.
o Store the cleaning rod in a dry environment to prevent corrosion.
o Regularly inspect the cleaning rod for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged cleaning rods in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of cleaning rods in regular household waste if they are still in usable condition; consider
donating or recycling.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Bore Tech Proof Positive Bore Stix, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and effective cleaning experience with your Bore Tech

Proof Positive Bore Stix. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and
cleaning equipment. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Varillas de Limpieza Bore Tech Proof Positive

Introduccion

Gracias por elegir las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive para tus necesidades de limpieza de rifle.
Esta gufa proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de las
varillas de limpieza. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiarla.

¢ Almacena las varillas de limpieza en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona la varilla de limpieza en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.
» Usa las varillas de limpieza solo para su propésito previsto.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de armas de

fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Siempre usa gafas de seguridad al limpiar tu rifle para proteger tus ojos de los desechos.
* No apliques fuerza excesiva al usar la varilla de limpieza para evitar dafiar el cafién.

e Aseglrate de que la varilla de limpieza sea compatible con el calibre de tu rifle para prevenir accidentes.

¢ Evita usar las varillas de limpieza en entornos himedos o0 mojados para prevenir la oxidacion.
¢ No dejes las varillas de limpieza desatendidas mientras las estés usando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una direccién

segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidas las varillas de limpieza Bore Tech
Proof Positive.

2. Uso de la Varilla de Limpieza

o

Selecciona la varilla de limpieza adecuada segun el calibre de tu rifle.

Conecta el jag de limpieza de manera segura al extremo de la varilla de limpieza.

Inserta la varilla de limpieza en el cafidn, asegurandote de que siga el estriado sin forzarla.
Tira de la varilla de limpieza a través del cafién con un movimiento suave y constante. Evita
movimientos bruscos o tirones.

[¢]

[¢]

o

3. Cuidado PostLimpieza

o Después de limpiar, limpia la varilla de limpieza con un pafio suave para eliminar cualquier
residuo.

o Almacena la varilla de limpieza en un ambiente seco para prevenir la corrosion.

o Inspecciona regularmente la varilla de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier varilla de limpieza desgastada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.

¢ No deseches las varillas de limpieza en la basura doméstica regular si aln estan en condiciones
utilizables; considera donarlas o reciclarlas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de las varillas de limpieza Bore Tech Proof
Positive, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto o visita
el sitio web del fabricante.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes
locales al manejar armas de fuego y equipos de limpieza. Gracias por tu atencién a estas importantes
directrices.



Guide de Sécurité pour les Tiges Bore Tech Proof
Positive

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges Bore Tech Proof Positive pour le nettoyage de votre fusil. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace des tiges de nettoyage.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de procéder au nettoyage.

Rangez les tiges de nettoyage dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.

Inspectez la tige de nettoyage pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Utilisez les tiges de nettoyage uniquement pour leur usage prévu.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous nettoyez votre fusil pour protéger vos yeux des
débris.

Ne forcez pas I'utilisation de la tige de nettoyage pour éviter d'endommager le canon.

Assurezvous que la tige de nettoyage est compatible avec le calibre de votre fusil pour éviter les
accidents.

Evitez d'utiliser les tiges de nettoyage dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la
rouille.

Ne laissez pas les tiges de nettoyage sans surveillance pendant leur utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Assurezvous que votre arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction
sdre.

o Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les Tiges Bore Tech Proof
Positive.

Utilisation de la Tige de Nettoyage

o Sélectionnez la tige Bore Stix appropriée en fonction du calibre de votre fusil.

o Fixez le jag de nettoyage de maniére sécurisée a |'extrémité de la tige de nettoyage.

o Insérez la tige de nettoyage dans le canon, en veillant a ce qu'elle suive le rayage sans forcer.

o Tirez la tige de nettoyage a travers le canon avec un mouvement lisse et régulier. Evitez de
secouer ou de tirer brusquement.

Entretien PostNettoyage

o Aprés le nettoyage, essuyez la tige de nettoyage avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
o Rangez la tige de nettoyage dans un environnement sec pour prévenir la corrosion.
o Inspectez régulierement la tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage.



Instructions d'Elimination

e Eliminez toute tige de nettoyage usée ou endommagée conformément aux réglementations locales sur

les déchets.
* Ne jetez pas les tiges de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont encore en état
d'utilisation ; envisagez de les donner ou de les recycler.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les Tiges Bore Tech Proof Positive, veuillez
consulter les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site Web du
fabricant.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité vous aidera a garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos
Tiges Bore Tech Proof Positive. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la manipulation
des armes a feu et des équipements de nettoyage. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Aste per
Pulizia Bore Tech Proof Positive

Introduzione
Grazie per aver scelto le Aste per Pulizia Bore Tech Proof Positive per le tue esigenze di pulizia del fucile. Questa

guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace delle aste di pulizia. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di procedere alla pulizia.

Conserva le aste di pulizia in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Ispeziona I'asta di pulizia per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Utilizza le aste di pulizia solo per il loro scopo previsto.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia del tuo fucile per proteggere gli occhi da detriti.
Non applicare una forza eccessiva durante I'uso dell'asta di pulizia per evitare di danneggiare la canna.
Assicurati che I'asta di pulizia sia compatibile con il calibro del tuo fucile per prevenire incidenti.

Evita di utilizzare le aste di pulizia in ambienti umidi o bagnati per prevenire la ruggine.

Non lasciare le aste di pulizia incustodite mentre sono in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, comprese le Aste per Pulizia Bore Tech Proof Positive.

2. Utilizzo dell'Asta di Pulizia

o Seleziona l'asta Bore Stix appropriata in base al calibro del tuo fucile.

o Fissa saldamente il jag di pulizia all'estremita dell'asta di pulizia.

o Inserisci |'asta di pulizia nella canna, assicurandoti che segua le rigature senza forzare.

o Tira l'asta di pulizia attraverso la canna con un movimento fluido e costante. Evita movimenti
bruschi o strattonamenti.

3. Cura PostPulizia

o Dopo la pulizia, asciuga l'asta di pulizia con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
o Conserva |'asta di pulizia in un ambiente asciutto per prevenire la corrosione.
o Ispeziona regolarmente |'asta di pulizia per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali aste di pulizia usurate o danneggiate in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire le aste di pulizia nei normali rifiuti domestici se sono ancora in buone condizioni; considera
di donarle o riciclarle.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Aste per Pulizia Bore Tech Proof Positive, ti invitiamo a
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o a visitare il
sito web del produttore.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
Aste per Pulizia Bore Tech Proof Positive. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali
quando maneggi armi da fuoco e attrezzature per la pulizia. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bore Tech Proof
Positive Bore Stix

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Bore Tech Proof Positive Bore Stix do czyszczenia Twojej broni. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie pretéw
czyszczgcych. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
Przechowuj prety czyszczace w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Sprawdz pret czyszczacy pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.
Uzywaj pretéw czyszczacych wytacznie do ich zamierzonego celu.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni.

Szczeg6towe Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze nos okulary ochronne podczas czyszczenia swojej broni, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania preta czyszczacego, aby unikngé uszkodzenia lufy.

¢ Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest kompatybilny z kalibrem Twojej broni, aby zapobiec wypadkom.
Unikaj uzywania pretéw czyszczacych w wilgotnym lub mokrym srodowisku, aby zapobiec rdzewieniu.
Nie zostawiaj pretédw czyszczacych bez nadzoru podczas uzywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym Bore Tech Proof Positive Bore
Stix.

2. Uzywanie Preta Czyszczacego

o Wybierz odpowiednie Bore Stix w zaleznosci od kalibru Twojej broni.

o Mocno przymocuj kohcéwke czyszczaca do konca preta czyszczacego.

o W16z pret czyszczacy do lufy, upewniajac sie, ze podaza za ryflowaniem bez wymuszania.

o Pociggnij pret czyszczacy przez lufe gtadkim, réwnym ruchem. Unikaj szarpania lub gwattownego
ciggniecia.

3. Pielegnacja po Czyszczeniu

o Po czyszczeniu przetrzyj pret czyszczacy miekkg szmatkg, aby usunac resztki.
o Przechowuj pret czyszczacy w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.
o Regularnie sprawdzaj pret czyszczacy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone prety czyszczgce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj pretdw czyszczacych do zwyktych odpaddw domowych, jesli sa wcigz w uzytecznym stanie;
rozwaz oddanie lub recykling.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych Bore Tech Proof
Positive Bore Stix, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych wskazéwek dotyczacych bezpieczehstwa pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie czyszczenia z Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
przestrzeganie lokalnych przepiséw podczas obstugi broni i sprzetu do czyszczenia. Dziekujemy za uwage
poswiecong tym waznym wytycznym.



Turvallisuusohjeet Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT
ERI ASEISIIN

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT ERI ASEISIIN puhdistuspuikon aseesi puhdistustarpeisiin. Tama
opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita puhdistuspuikon turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Sailyta puhdistuspuikot turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Tarkista puhdistuspuikko vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Kayta puhdistuspuikkoja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta aina suojalaseja puhdistaessasi asetta suojataksesi silmiasi roskilta.

Al3 kayta liiallista voimaa puhdistuspuikon kaytéssa vaurioiden valttamiseksi.

Varmista, etta puhdistuspuikko on yhteensopiva aseen kaliiperin kanssa onnettomuuksien estamiseksi.
Valtad puhdistuspuikkojen kayttda kosteissa tai marissa ymparistdissa ruostumisen estamiseksi.

Al3 jata puhdistuspuikkoja valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT.

2. Puhdistuspuikon kaytto

o Valitse oikea puhdistuspuikko aseen kaliiperin mukaan.

o Kiinnitd puhdistusjag turvallisesti puhdistuspuikon paahan.

o Tyodnna puhdistuspuikko piippuun varmistaen, etta se seuraa riflingia ilman pakottamista.

o Veda puhdistuspuikkoa lapi piipun tasaisella ja vakaalla liikkeella. Valta nykimista tai repimista.

3. Puhdistuksen jalkeinen huolto

o Puhdistuksen jalkeen pyyhi puhdistuspuikko pehmealla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset
jadmat.

o Sailyta puhdistuspuikko kuivassa ymparistdssa korroosion estamiseksi.

o Tarkista saanndllisesti puhdistuspuikko mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet puhdistuspuikot paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saantdjen mukaisesti.

e Al3 havita puhdistuspuikkoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat edelleen kayttdkelpoisia;
harkitse lahjoittamista tai kierratysta.



Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai sinulla on kysymyksia Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT ERI ASEISIIN tuotteesta, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
puhdistuskokemuksen Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT ERI ASEISIIN tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja
paikallisten lakien noudattaminen kasitellessasi aseita ja puhdistustarvikkeita. Kiitos, etta kiinnitat huomiota
naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Bore Tech Proof
Positive Bore Stix

Introduktion

Tack for att du valde Bore Tech Proof Positive Bore Stix fér dina behov av gevarsrengéring. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av rengéringsstangerna.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan rengéring.

e Forvara rengoéringsstangerna pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

* Inspektera rengéringsstangen for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Anvand rengdringsstangerna endast for deras avsedda syfte.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och rengéring av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du rengdr ditt gevar for att skydda 6gonen fran skrap.

Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander rengéringsstangen for att undvika skador pa pipan.
Se till att rengéringsstangen ar kompatibel med din gevarskaliber for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda rengéringsstangerna i vata eller fuktiga miljéer for att forhindra rost.

Lamna inte rengodringsstangerna utan uppsikt medan de anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt skjutvapen ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla ndédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Bore Tech Proof Positive Bore Stix.

2. Anvéanda rengoringsstangen

[¢]

Valj rétt Bore Stix baserat pa din gevarskaliber.

Fast rengéringsjaget ordentligt i &nden av rengoéringsstangen.

Satt in rengéringsstangen i pipan och se till att den foljer rafflingen utan att tvingas.

o Dra rengdringsstangen genom pipan med en jamn, stadig rorelse. Undvik att rycka eller dra.

[¢]

[¢]

3. Efter rengoring

o Efter rengdring, torka av rengdringsstangen med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.
o Forvara rengoéringsstangen i en torr miljoé for att férhindra korrosion.
o Inspektera regelbundet rengéringsstangen for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort slitna eller skadade rengéringsstanger i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Kasta inte rengéringsstanger i vanligt hushallsavfall om de fortfarande ar i anvandbart skick; 6vervag att
donera eller atervinna.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende Bore Tech Proof Positive Bore Stix, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Slutsats

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sakerstalla en saker och effektiv
rengoringsupplevelse med dina Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av
lokala lagar nar du hanterar skjutvapen och rengéringsutrustning. Tack fér att du uppmarksammade dessa
viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro tyce Bore Tech Proof
Positive Bore Stix

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali tyCe Bore Tech Proof Positive Bore Stix pro Udrzbu vaseho puskového zbrané. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani Cisticich tyci.
Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred ¢isténim.

Ulozte Cistici ty¢e na bezpecné misto, mimo dosah déti.

Pfed pouzitim zkontrolujte Cistici ty¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Pouzivejte Cistici tyCe pouze k jejich zamyslenému Gcelu.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Gdrzby a ¢isténi zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Vzdy noste ochranné bryle pfi ¢isténi vasi pusky, abyste chranili oi pred Glomky.
Nepouzivejte nadmérnou silu pri pouzivani Cistici tyce, abyste se vyhnuli poskozeni vyvrtu.
Ujistéte se, Ze je Cistici ty¢ kompatibilni s razi vasi pusky, abyste pfedesli nehodam.

Vyhnéte se pouzivani Cisticich ty&i v mokrém nebo vihkém prostredi, abyste zabranili rezivéni.
Nenechaveijte Cistici tyce bez dozoru béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, ze je vaSe zbraf zcela vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici pomdcky, véetné ty¢i Bore Tech Proof Positive Bore Stix.

2. Pouziti cistici tyce

o Vyberte vhodné Bore Stix podle rdze vasi pusky.

o Pevné pripevnéte Cistici jag na konec distici tyce.

o Vlozte Cistici ty¢ do vyvrtu, pfiCemz zajistéte, aby sledovala drazkovani bez pouziti sily.
o Pomalu a rovnomérné tahnéte Cistici ty¢ skrz vyvrt. Vyhnéte se trhani nebo Skubani.

3. Udrzba po &isténi

o Po Cisténi otrete Cisticl ty¢ mékkym hadfikem, abyste odstranili zbytky.
o Ulozte distici ty¢ do suchého prostredi, abyste predesli korozi.
o Pravidelné kontrolujte Cistici ty¢ na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli opotrfebované nebo poskozené Cistici tyce v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s
odpady.

e Pokud jsou Cistici tyCe stale pouzitelné, nezlikvidujte je v béZném domacim odpadu; zvazte darovani nebo
recyklaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ty¢i Bore Tech Proof Positive Bore Stix se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaveér
DodrZovani téchto bezpecnostnich pokynl zajisti bezpecné a efektivni ¢isténi s vasimi ty¢emi Bore Tech Proof

Positive Bore Stix. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a dodrzovani mistnich zakond pfi manipulaci se zbranémi a
Cisticim vybavenim. Dékujeme za pozornost k témto ddlezitym pokyndm.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

